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Provecto de informe 

Corrigendum 

Página 5; Añádase al final del párrafo 12: "El representante del Canadá 
también subrayó la necesidad de un análisis adicional de la información 
presentada a la Secretaría (es decir, la agregación de datos actuales, la 
evaluación de las tendencias de la producción, el consumo, el comercio, 
etc.) dado que se habían reunido ya los datos correspondientes a una serie 
de años." 

Página 11: Al final del párrafo 31 substituyanse las palabras "... Australia 
y la Argentina" por las palabras "Australia, la Argentina y Nueva Zelandia". 

Página 15: Añádase después del párrafo 37 el nuevo párrafo siguiente: 
"37 bis. En respuesta a las preguntas relativas al incremento de las 
exportaciones de carne de bovino a Norteamérica en 1983, el representante 
de Nueva Zelandia indicó que entre el 1. de octubre y el 30 de abril, las 
exportaciones a los Estados Unidos y al Canadá habían totalizado respecti
vamente: 76.600 toneladas y 11.100 toneladas, de peso del producto, en 
1980/81; 65.400 toneladas y 6.400 toneladas en 1981/82 y 84.300 toneladas y 
14.600 toneladas en 1982/83. En 1983 el substancial incremento de las 
exportaciones de carne de bovino a América del Norte registrado hasta la 
fecha se debe principalmente a dos razones. En primer lugar, a unas tasas 
de sacrificio mucho más elevadas que las correspondientes al' mismo período 
de la campaña precedente y un aumento correlativo de los envíos. En 
segundo lugar, al efecto de la exoneración del depósito aduanero del 
producto, una vez en el territorio de los Estados Unidos, por estar com
prendido en el acuerdo de limitación voluntaria concluido a finales de 
1982. Sin embargo, para el conjunto de 1983 el orador esperaba que las 
exportaciones de Nueva Zelandia al Canadá se mantuviesen aproximadamente en 
los niveles tradicionales." 


